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 :اريزسپاسگ

 

او ندانند و هاي سپاس خداي را كه سخنوران، در ستودن او بمانند و شمارندگان، شمردن نعمت

 كوشندگان، حق اورا گزاردن نتوانند.

لق و خُ در، با حسنِكتر آزيتا افراشي كه در كمال سعة صسركار خانم د ،از استاد با كمالات و شايسته

نامه را بر عهده فروتني، از هيچ كمكي در اين عرصه بر من دريغ ننمودند و زحمت راهنمايي اين پايان

 گرفتند؛

را در حالي  نامهپايان، كه زحمت مشاوره اين  سيدّ مصطفي عاصيجناب آقاي دكتر ، از استاد صبور 

 .رسيدبه نتيجه مطلوب نميوهش ن، اين پژمتقبل شدند كه بدون مساعدت ايشا

را متقبل شدند؛  نامهپايانكه زحمت داوري اين  پاكتچيآقاي دكتر  جناب ،و از استاد فرزانه و دلسوز

 .ا دارمكمال تشكر و قدرداني ر

و بزرگوارم جناب آقاي دكتر مدرسي در طول دوران تحصيل در پژوهشگاه  دوست قدردان حضور استادِ

 دست داد تا از محضرشان بهره برم. هستم و خداوند را شاكرم، فرصتي

 از خانواده عزيزم كمال تشكر را دارم كه همواره مرا در تمام مراحل زندگيم حمايت كردند. 

 هايش شامل حالم بوده است.ها و دلگرميكه تشويقخواهر مهربانم، 

 هميشه در ذهن دارم. شان راكرانكه لطف بيعزيزم در پژوهشگاه  اندوست

كمک خود را از  نامهپاياندر پايان نهايت تشكر را از دوست عزيزم خانم بيتا قوچاني دارم كه در طي انجام 

 من دريغ نكردند.
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 :تقديم به

 

عالمانه به من آموخت تا چگونه در عرصه زندگي، ايستادگي را روح پاک پدرم كه 

 .تجربه نمايم

ران فداكاري و عشق كه وجودم برايش همه رنج بود و كو به مادرم، درياي بي

 .وجودش برايم همه مهر
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 چكيده

ردازد. در پاي نمونه از زبان فارسي ميدر پيكره« غم» مفهومي هايپژوهش حاضر به بررسي استعاره

اي متشكل از هاي زبان فارسي، پيكرهگيري از پايگاه دادهاين پژوهش تلاش شده است تا با بهره

زبان سخنوران فارسي بيشترين شباهت را به زبان روزمرة متون نوشتاري زبان فارسي معاصر كه

دند استخراج در قالب استعاره مفهومي بو« غم»گيري و سپس جملاتي كه حاوي مفهوم دارند نمونه

 11مورد استعاره مفهومي در قالب  015پيكره، نگارنده موفق به استخراج  جستجو درگردد. پس از 

هاي رين حوزههاي استعاري و پربسامدتنگاشت شد. سپس تلاش شد تا پربسامدترين نگاشتنام

« غم»حس عاطفي هايي از بدن كه با در گام آخر نيز اندام .تعيين گردد «غم»مبدأ مربوط به حوزة 

كه  شدمشخص  ،ايهاي پيكرهدر ارتباط بودند مشخص شدند. در مجموع با توجه به يافته

برند. در خلال اين بهره مي« غم»هاي مبدأيي براي بيان مفهوم زبانان بيشتر از چه حوزهفارسي

هاي ستعارههاي اگيري از پيكره نتايج قابل توجهي را در تحليلپژوهش، نگارنده به دليل بهره

هاي متداولي كه نگاشتهاي مبدأ و نامتوان به حوزهكه از آن جمله مي آوردبه دست  «غم»مفهومي 

هاي مبدأ روند اشاره كرد. همچنين مشخص گرديد كه حوزهبه كار مي« غم»هاي در ساخت استعاره

سازي حوزه در مفهومهاي مبدأ در پيكره هستند و پركاربردترين حوزه« نيرو»و « تغيير»، «ماده»

، «خشم»هاي عواطفي چون با استعاره« غم»هاي روند. در پايان، مقايسه استعارهبه كار مي« غم»

 «غم» هاي مفهوميصورت گرفت. همچنين در نهايت مقايسه استعاره« شرم»و « ترس»، «شادي»

جالب توجهي را در  هاي فرهنگي، جنبهايري چون انگليسي و كرههاي ديگدر زبان فارسي و زبان

 ساخت. اين خصوص روشن

 

 .مدار، غمپيكره تحليل عواطف، مفهومي، استعارة شناختي، شناسي: معني كليدي هاي واژه
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 مقدمه .6،6

 در جديد رويكردي رايانه، هايقابليت از گيريبهره و گسترش با بعد به ميلادي 35 از دهة  

 گردآوري شيوه در تغيير باعث هاپيكره كارگيري هب. آمد وجودبه ايپيكره شناسيزبان نام به شناسيزبان

 تعداد نهايت در يا ساختگي هايمثال و ٌّزبانيشمّ اساسبر هاداده، شناسيزبان در آن از پيش شد. تا هاداده

 هاپژوهش روزآمدترين از يكي مفهومي استعارة نظريه مطالعه .شدمي آوريجمع واقعي هايمثال محدودي

  .است هاي زبانيپيكره كارگيريبه بر مبتني كه است

 به جديد نگاه و ايآرايه ابزاري عنوان به استعاره به سنتي نگاه ميان تمايز به كه استعاره معاصر نظرية

 هستند فراگير روزمره زبان در چنان مفهومي هاياستعاره كه داد نشان انجاميد، ذهني كاروساز يک عنوان

 .انداطلاعبي هاآن وجود از سخنوران كه

 دنبال به. باشدمي اخير هايدهه در شناختي شناسانزبان توجه مورد هايحوزه جمله از عواطف حوزة

 شناخت و طفعوا با فعال و پويا طور به و نزديک از آن، زبان در كه است گرفته شكل جديدي رويكرد آن

 استعاره نظريه چارچوب در و روزمره زبان با ارتباط در فراواني مطالعات اخير هايسال در .دارد پيوند

. است اهميت حائز مطالعات دست اين در ايپيكره شناسيزبان هايروش كاربرد. است شده انجام مفهومي

 زبان در «غم» مفهومي هاياستعاره هحوز در عواطف ايپيكره مطالعه به نيز حاضر پژوهش رو همين از

 سخنوران ذهني نظام و عواطف حوزهسازي در مفهوم بهتر شناخت به اميد است كه است پرداخته فارسي

 .كندكمک زبانفارسي

 

 مسئله پژوهش . 2،6

هاي متمادي به استعاره به عنوان يک آرايه ادبي، كه فقط در حوزه ادبيات قابل بررسي بود، طي سال  

، مطالعه استعاره اهداف 26ويژه در قرن شناسي شناختي، بهشد؛ اما در مطالعات نوين زبانپرداخته مي
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كارهاي شناخت و انديشه وهدف دستيابي به سازهاي مفهومي بهديگري را دنبال مي كند. مطالعه استعاره

شناسي و ويژه رواني  بهگيرد. با پيشرفت  علوم شناختازوكارها در زبان صورت ميو بازنمود اين س

در ، شدبررسي ميدر هنر و شد علمي محسوب نمي شناسي شناختي، مطالعه عواطف، كه سابقاًعصب

اين حوزه مطالعه  اهميت يافت. از اين رو ثير آن بر زبان و فرهنگرشد شناختي و با توجه به تأمطالعه 

غم، شرم، خشم، "وزه عواطف در نگاه كلي شامل مورد استقبال  محققان غير ايراني و ايراني قرار گرفت. ح

هاي ارزشمندي در اين زمينه انجام شده است. آثاري كه در زبان است و پژوهش "ترس، شادي و لذت

خشم ( استعارة 6936) بينطالبي و حق فارسي صورت گرفته حائز اهميت است. به عنوان مثال افراشي،

( به بررسي استعاره شادي 6939) و عاصي اند. افراشي و زورورزادهدر زبان نابينايان را مورد بررسي قرار د

هاي مفهومي خشم را با رويكردي شناختي و ( استعاره6934) اند. افراشي و تباريدر زبان فارسي پرداخته

هاي شرم را در شعر كلاسيک ( استعاره6934) زادهاند. افراشي و مقيميه قرار دادهمدار مورد توجپيكره

غم در فارسي و انگليسي  ( به استعارة2569) مشاکپيرزاد اند. مرادي وي مورد بررسي قرار دادهفارس

غم انجام  رد كه پژوهشي در مورد استعارة( اشاره ك6380) بارسلوناتوان به اند. در آثار غربي نيز ميپرداخته

ي از انگيسي و چيني سعي در هاي زبان( براساس تحليل داده2569) داده است . خيائوليو و گودونگ ژانو

ترين عواطف بشري، شادي و اندوه هاي مفهومي در دو نوع از اساسيهاي استعارهها و تفاوتكشف شباهت

اند. از آنجاكه مفهوم غم در حوزه عواطف بيشتر به لحاظ فرهنگي و تطبيقي مورد بررسي قرار گرفته كرده

شود. بايد توجه داشت كه پايگاه دادگان ع احساس مياين موضو هاي ديگري دربارة، ضرورت پژوهشاست

اي كه با ارائه تواند با رويكرد پيكرهد مصطفي عاصي ايجاد شده است، ميزبان فارسي كه به همّت دكتر سيّ

هاي بدين ترتيب در پژوهش حاضر، استعارهدهد، سودمند باشد. ا ميبافت، درک بهتري از كاربرد زبان به م

است تا  دهيم. اين پژوهش برآناي مورد بررسي قرار ميرا با رويكردي شناختي و پيكره حوزه مفهومي غم
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سازي و انتزاعي غم، در زبان فارسي مفهوم هاي مفهومي عيني، حوزةدام حوزهمشخص كند برمبناي ك

 شود.درک مي

 

 اهميت و ضرورت پژوهش. 9،6

گيزترين مباحث روز معناشناسي در دنيا است كه  حوزه عواطف و ارتباط آن با زبان يكي از چالش بران  

( توجه خاصي 2553)9(، ويرژبيتسكا2558)2(، كووچش6330)6نامي همچون يوشناسان بهباعث شده زبان

پذير ها درکزمند است از طريق استعارهكه مفاهيم حوزه عواطف نيابه اين موضوع داشته باشند. از آنجا

شناسان به كند زبانها بسيار كمک ميكارگيري اين استعارهبه نحوة و بافت در درک صحيح ما از شوند

علاوه بر  ،اند كه در نتيجهآورده هاي خود روياي در تحليلها و استفاده از رويكرد پيكرهايجاد پيكره

را مورد  هانيز داده صورت كمّيتوانيم بهتر، ميهاي روشنتر و متعاقباً تحليلهاي دقيقدست آوردن دادهبه

است تا آن دهيم؛ كه اين امر خود دستاوردي درخور توجه است. در اين پژوهش سعي برتحليل قرار

هاي مبدأ به كار رفته حوزهغم را از پيكره استخراج نموده و براساس هاي مفهومي حوزة استعاره

 كنيم. تحليل

 

 جنبه جديد بودن و نوآوري در پژوهش . 4،6

شناسان غيرايراني بلكه در ميان هايي است كه نه تنها زباني عواطف يكي از حوزههاي مفهوماستعاره  

ها توسط پژوهشگران ايراني نيز مورد استقبال چشمگيري قرار گرفته است. امروزه با ايجاد پيكره

مند در هايي ارزشپژوهش روهياّ شده است. از اينها در بافت مشناسان امكان استفاده و بررسي استعارهزبان

                                           
1 N. Yu 

2 Z. Kövecses 

3 A. Wierzbicka 
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اي در زبان فارسي گيري از رويكرد پيكرهعواطف با بهره خصوص حوزةهاي مفهومي و بهعارهحوزه است

كه يكي از احساسات بنيادين است و با  «شادي و لذت»پژوهش درباره ز جمله صورت گرفته است. ا

مقاله صورت پذيرفته  ( در قالب پايان نامه و6939اي به همتّ زورورز، افراشي و عاصي)رويكردي پيكره

پرداخته « شمخ»( كه به حس عاطفي 6934عاصي)مشاوره افراشي و به راهنمايي  نامه تباريپايان ؛ واست

را مورد بررسي قرار داده « ترس»( كه حس عاطفي 6930نامه قوچاني، افراشي و عاصي)و همچنين پايان

اين مجموعه را هاي مفهومي عواطف ديگر استعاره مدارهاي پيكرهرو بررسياشاره نمود. از اين تواناست مي

 .كنددر زبان فارسي كامل مي

 

 هاي پژوهش پرسش  .0،6

هاي مفهومي غم در زبان فارسي، براساس پيكره پايگاه دادگان هاي مبدأ در استعاره. مفاهيم حوزه6

 زبان فارسي كدامند؟

زبان فارسي، براساس پيكره پايگاه دادگان  هاي غم در. پربسامدترين مفهوم در حوزه مبدأ استعاره2

 زبان فارسي كدام است؟

 هاي بدن در ارتباط است؟هاي زبان فارسي، حس عاطفي غم با كدام اندام. براساس داده9

 

 هاي پژوهش فرضيه . 1،6

 در زبان فارسي، براساس پيكره پايگاه غمهاي مفهومي هاي مبدأ در استعاره. مهمترين مفاهيم حوزه6

 اي درون ظرف. دادگان زبان فارسي عبارتند از بيماري، بار و ماده

هاي غم در زبان فارسي، براساس پيكره پايگاه دادگان . پربسامدترين مفهوم در حوزه مبدأ استعاره2

 زبان فارسي بيماري است.



 ۶ 
 

 هاي قلب و دل مرتبط است.هاي زبان فارسي، حس عاطفي غم با اندام. براساس داده9

 

 هاشناسي پژوهش و روش گردآوري دادهروش  .7،6

 است مكتوبي آثار از برداريفيش شامل كهست ا ايكتابخانه اطلاعات بر مبتني شهپژو اين از بخشي  

 رايانشي جستجوي از طريق سپس. اندموجود مقاله و نامهلمعارف، كتاب، پايانةادائر مدخل قالب در كه

 بر مبتني غم هاياستعاره از سازيدست پيكره آنگاه .شودمي ستجوج PLDB در غم حوزة هايكليدواژه

PLDB اطلاعات آنگاه. دارد بنديدسته و شمارش امكان و شودمي وارد اكسل فايل در كه گرددمي فراهم 

 .شودمي تبيين و توصيف تحليل اين نتايج و گيردمي قرار آماري تحليل مورد سازدست پيكره اين

 

 بندي پژوهش سازمان . 8،6

پژوهش حاضر شامل پنج فصل است. فصل اول به كليات پژوهش اختصاص يافته است كه مواردي   

هاي شود. در بخش جنبهتوضيح داده ميدر آن اهميت و ضرورت انجام پژوهش  همچون مسئله پژوهش،

هاي پيش از خود كه اين پژوهش را از ساير پژوهش پردازيمميجديد و نوآورانه پژوهش به ذكر مسائلي 

متمايز كرده است. سپس سوالات اساسي كه باعث شده است چنين پژوهشي صورت بگيرد و فرضيات 

اختصار . در پايان موانع موجود بر سر راه اين تحقيق بهگردد، ارائه مينگارنده را در اين باب بيان مي كند

 شرح داده مي شود.

شناسي شناختي و ف مفاهيم كليدي در زبانفصل دوم ملاحظات نظري است كه علاوه بر تعري

غم و اهميت  طور خاص استعارةهاي مربوط به حوزة عواطف و بهعرفي استعارهاي  به مشناسي پيكرهزبان

 پردازد.اي ميهاي پيكرهكاربرد روش
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طور مجزا در زمينة غيرايراني بهبه بررسي آثار پژوهشگران ايراني و  ،فصل سوم پيشينه پژوهش 

مدار عواطف، با تمركز بر استعاره مفهومي غم با رويكردي شناختي و پيكره هاي مفهومي و حوزةتعارهاس

 پردازد.مي

ها از آن كه داده ،شود. ابتدا پايگاه دادگان زبان فارسيها پرداخته ميدر فصل چهارم به تحليل داده 

 ،شوددرون پيكره توضيح داده مي هاي مفهومي ازاستخراج شده است و سپس  شيوه استخراج استعاره

 گيرد.ارها مورد تحليل و بررسي قرار ميو نمود هاآوري شده با ارائه جدولهاي جمعداده آنگاه

شود، هاي پژوهش پاسخ داده ميگيري اختصاص دارد. در اين فصل  به سؤالفصل پنجم به نتيجه

هاي آتي وهش و پيشنهاداتي براي پژوهششوند و نتايج مهم و دستاوردهاي پژها محک زده ميفرضيه

 گردد.ارائه مي

 

 موانع پژوهش . 3،6

هاي تمام رايانشي در ترين موانع موجود بر سر راه اين پژوهش، عدم امكان استفاده از شيوهاز اساسي  

شي كه اي تمام رايانشده است، هنوز شيوهداده  است. چنانچه در فصل چهارم شرحها بوده گردآوري داده

هاي مفهومي موجود در يک پيكره را استخراج نمود وجود ندارد. معهذا در آن بتوان استعاره با استفاده از

اي بزرگ مورد استفاده قرار گرفت. ولي هاي زبان فارسي پيكرهگيري از پايگاه دادهاين پژوهش با بهره

ر اين پيكره استخراج شده است. اميد هاي موجود دتوان با اطمينان گفت كه تمام استعارههمچنان نمي

 اي اين مشكل برطرف شود.است در آينده و با پيشرفت امكانات رايانه
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 كاربردهاي پژوهش  .65،6

است. به شناسي شناختي در ايران و نيز مطالعات فرهنگي حائز اهميت نتايج اين پژوهش براي زبان  

مطالعات فرهنگي و علوم اجتماعي  ران در حوزةشناختي و نيز پژوهشگاين ترتيب پژوهشكده علوم

تواند در حوزه علوم قرآن و همچنين پژوهش حاضر مي توانند از نتايج اين پژوهش استفاده كنند.مي

حديث بسيار راهگشا باشد و براي پژوهشگراني كه در اين حوزه فعال هستند مثمر ثمر واقع شود. از ديگر 

 توانند بهره ببرند حوزه ادبيات فارسي است.ش ميهايي كه از نتايج اين پژوهحوزه

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


